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Przeznaczenie: Zespoty obudowy Ilampy rentgenowskiej Richardson Healthcare sg
przeznaczone do emitowania promieniowania jonizujgcego i do stosowania jako element
systemu TK, ktory jest wykorzystywany do diagnostycznych i interwencyjnych aplikacji
rentgenowskich w systemie stacjonarnym.

Zespoty obudowy lampy rentgenowskiej sg elementami systeméw tomografii komputerowej.
Systemy te mogg obstugiwaé wytgcznie wykwalifikowany personel, w tym radiolodzy i technicy
radiologii.

Zapozna¢ sie z instrukcjami producenta sprzetu, dotyczacymi prawidlowego montazu,
kalibracji i serwisowania zespotéw obuddéw lamp rentgenowskich. Serwisowanie i konserwacje
musi zapewnia¢ wykwalifikowany ustugodawca. Zespoty obudowy lampy rentgenowskiej i
powigzane urzgdzenia chtodzgce (wymienniki ciepta) nie zawierajg czesci, ktére mogg byc¢
serwisowane przez uzytkownika. Wyrob dziatajgcy nieprawidtowo powinien zosta¢ wycofany z
uzytku przez wykwalifikowany personel serwisowy i zwrécony do producenta.

Po otrzymaniu wyrobu sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen ani pekniec¢. Jesli podczas transportu
wystgpity jakiekolwiek uszkodzenia, nalezy zgtosi¢ je przewoznikowi i ztozy¢ pisemne
zgtoszenie.

Zachowac¢ pojemnik transportowy do uzycia w celu zwrotu wyrobu.
Montaz kabli wysokiego napiecia:

Zapoznac sie z procedurami montazu dostarczonymi przez producenta sprzetu lub producenta
kabli wysokiego napiecia.

Przechowywanie i obstuga:
Temperatura podczas transportu i przechowywania: Zazwyczaj od -20°C do 75°C. (Zob. karta
danych technicznych danego wyrobu)

Temperatura podczas pracy: Zazwyczaj od 5°C do 40°C. (Zob. karta danych technicznych
danego wyrobu)
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Bezpieczenstwo

Za prawidtowe wykorzystanie zespotow lamp rentgenowskich odpowiedzialny jest producent
sprzetu, montazysta i uzytkownik. Sprawdzac, czy zespét jest odpowiednio uziemiony, a prady
uptywowe systemu sg zgodne z odpowiednimi normami bezpieczenstwa wyrobu koncowego i
lokalnymi wymogami.

OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, urzgdzenie musi byé podigczone
wylgcznie do sieci z uziemieniem ochronnym.

Zespoty obudowy lampy rentgenowskiej sg wyposazone w przetgczniki temperatury i/lub
cisnienia. Szczegoty i informacje o potgczeniu podano w karcie danych technicznych wyrobu.

Caty personel pracujgcy przy zespotach obudowy lampy rentgenowskiej musi chroni¢ sie
przed narazeniem na promieniowanie. Zob. instrukcja ochrony przed promieniowaniem oraz
informacje dotyczace bezpieczenstwa, podane w podreczniku modelu systemu.

Urzgdzenie wolno obstugiwac tylko zgodnie z kartg danych technicznych lub Instrukcjg obstugi
systemu.

OSTRZEZENIE: Zespoty obudowy lampy rentgenowskiej nie mogg byé serwisowane przez
uzytkownika. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian w zespofach. W przypadku
nieprawidtowego dziatania wyrobu, nalezy go zwrdci¢ do firmy Richardson.
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Potencjalne zagrozenia zwigzane z zespotami obudowy lampy rentgenowskiej

Porazenie pragdem wysokiego napiecia: Zespoty mogg dziata¢ z napieciem do 150 000 woltow.
Gdy wymagany jest dostep do kabli wysokiego napiecia lub gniazd kablowych, gtbwne obwody
muszg by¢ wylgczone, a wszelkie tadunki resztkowe lub kondensatorow muszg zostac
roztadowane.

Narazenie na promieniowanie: Po wigczeniu zasilania wytwarzane jest promieniowanie
rentgenowskie, ktore moze by¢ szkodliwe dla tkanek cztowieka.

Beryl: Niektére lampy rentgenowskie zawierajg beryl. W mato prawdopodobnym przypadku
gdy obudowa ochronna jest uszkodzona, a czgsteczki berylu sg usuwane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Ciepto: Zespot zawiera ptyny stosowane ze wzgledu na ich wiasciwosci dielektryczne i
chtodzgce. Przegrzanie zespotu moze spowodowac pekniecie i ucieczke ptynéw, co moze
spowodowaé powazne poparzenia.

Urzadzenie moze dziata¢ w podwyzszonych temperaturach. Nie dotyka¢ gorgcej, zewnetrznej
powierzchni zespotu.

Masa: Urzadzenie jest ciezkie. (Zob. dane techniczne wyrobu, w ktérych podano jego
wiasciwg mase)

Utylizacja: Odbidr, wtasciwa utylizacja i odzyskiwanie wyrobéw medycznych odbywajg sie
zgodnie z europejskg dyrektywg WEEE i wymogami przepisow krajowych.

Lampa rentgenowska zawiera beryl i ptyn chtodzacy. Zespét obudowy lampy rentgenowskiej
zawiera otdbw do ochrony przed promieniowaniem i olej mineralny. Lampy rentgenowskiej i
zespotu obudowy lampy rentgenowskiej nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi ani
przemystowymi; nalezy je usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Lampe rentgenowska i zespét obudowy lampy rentgenowskiej mozna zwréci¢ do Richardson
Healthcare w celu prawidtowej utylizaciji.

Firma Richardson Healthcare dba o srodowisko. Wybrane materiaty i elementy sg poddawane
recyklingowi. Stosowane sg mechanizmy kontroli majgce zapewni¢ spetnianie wymogow
specyfikacji i bezpieczenstwa przez wszystkie wyroby.

Konserwacja: Wszystkie czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel. Co pewien czas sprawdzacC zespét lampy rentgenowskiej, aby
upewni¢ sie, ze nie ma luznych ani zmienionych czesci. Wyjaé zespot kabla wysokiego
napiecia i wyczysci¢ gniazdo oraz zaciski. Jesli Sciezki weglowe sg widoczne, wymienic¢ kabel
wysokiego napiecia i wyczySci¢ gniazdo wysokiego napiecia. Zabezpieczy¢ ponownie
odpowiednim materiatem izolacyjnym.
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Zalecany harmonogram konserwacji:
30 dnia po zamontowaniu
Co 6 miesiecy

Dodatkowe informacje dla montazysty

Zespoty obudowy lampy rentgenowskiej powinny by¢é montowane i konserwowane tylko przez
wykwalifikowanych ustugodawcéw.

Metalowa czes¢ srodkowa lampy rentgenowskiej moze mieC iskiernik miedzy srodkowag
czescig lampy a zespotem obudowy. W celu wiasciwego monitorowania prgdu lampy nalezy
zapozna¢ sie z danymi technicznymi wyrobu dotyczgcymi prawidtowych potgczen
elektrycznych.

Koncowo uziemione metalowe lampy rentgenowskie mogg mieC czesC¢ Srodkowg przy
potencjale uziemienia lub by¢ elektrycznie odizolowane, aby zapewni¢ metode kontrolowania
pradu lampy. Prawidtowe potgczenia elektryczne podano w danych technicznych wyrobu.

Zespoty lampy rentgenowskiej sg wyposazone w przetgczniki termiczne lub cisnieniowe.
Przetgczniki te muszg by¢ podtgczone do obwodu blokady, aby zapewnié¢ wizualne lub
dzwiekowe sygnaty ostrzegawcze i/lub zapobiegaC narazeniu w celu unikniecia warunkow
przegrzania.

Zgodnos¢é

Zespot obudowy lampy rentgenowskiej Alta 750 firmy Richardson jest zgodny z nastepujgcymi

gantrami TK:

TSX-101A/2 AQUILION SINGLE
TSX-101A/4 AQUILION MULTI
TSX-101A/5 AQUILION 8

TSX-101A/B AQUILION 8

TSX-101A/B AQUILION 8FX
TSX-101A/6 AQUILION 16

TSX-101A/8 AQUILION 16FX
TSX-101A/D AQUILION 32

TSX-101A/E AQUILION 64

TSX-101A/7 AQUILION SUPER 4
TSX-101A/9 AQUILION SUPER 4FX
TSX-101A/F, L AQUILION 8 PC BASED
TSX-101A/G, M AQUILION 16 PC BASED
TSX-201A/1 AQUILION LB (LARGE BORE)
TSX-101A/1 AQUILION 32 (SPELLMAN)
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TSX-101A/H AQUILION 64 (SPELLMAN)
TSX-101A/N AQUILION CX
TSX-101A/Q, S, T AQUILION CXL
TSX-101A/R AQUILION RXL
TSX-302A/1, 2

AQUILION PRIME (PIERWSZA GENERACJA)

Kolimatory (zespo6t optyczny)

PX79-24880-1
PX79-13250-2
PX77-97920-1
PX79-44770-1
PX79-26150-1
PX79-38200-1
PX79-21140-2
PX79-23731-1

PX77-82660-3
PX79-13250-1
PX79-23731-3
PX79-23731-4

PX21140-1
PX77-97920-1

PX79-21140-2A PX79-23732-1

PX-23731-1
PX79-13250-2B PX79-13250-2C PX79-23731-2



